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Couplingsclass: A50-X

Approved

94/20/EC e11 00-5624

|Max. mass trailer : 1900 kg |

[Max. vertical load :75 kg|

Okm 1000km
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Demonteer de achterlicht units.

Demonteer de bumper.

Demonteer aan de onderzijde in het midden de kunstof afdekplaat

Demonteer het bumperbinnenwerk. Deze komt te vervallen.

Monteer de trekhaak met originele moeren tegen de achterwand.

Draai alle bouten en moeren overeenkomstig tabel vast.

Hang de uitlaat in de uitlaatophanging.

Monteer de achterlichten en bumper.

Zaag overeenkomstig figuur 1 Een deel uit de afdekplaat.

10 Monteer aan de onderzijde in het midden de kunstof afdekplaat

11. Monteer de kogelstang inclusief stekkerplaat, sluitringen en zelfbor-
gende moeren.

12. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig tabel vast.

MONTAGEHANDLEIDING:

COENOO AWM

Raadpleeg voor demontage en montage van voertuig onderdelen het
werkplaats handboek.
Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen de schets.

BELANGRIJK:

* Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient
men de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.

* Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw
dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat electriciteits-,
rem- en brandstofleidingen niet worden geraakt.

* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

* Deze handleiding dient na montage bij de voertuigpapieren gevoegd te
worden.

* Brink is niet aansprakelijk voor de schade die het direct of indirect gevolg
is van onjuiste montage, daaronder begrepen gebruik van niet-geschikte
gereedschappen en het gebruik van andere dan de voorgeschreven
montagewijze en middelen, dan wel onjuiste interpretatie van dit onder-

havig montagevoorschrift.

Remove the rear-light units.

Remove the bumper.

Remove the plastic cover plate in the centre on the underside.
Remove the bumper inner fittings. It will no longer be needed.
Fit the tow bar against the rear panel using the original nuts.

Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the table.
Hang the exhaust in the exhaust clamp.

Fit the rear-lights and the bumper.

Saw a portion out of the cover plate as shown in figure 1.

0. Fit the plastic cover plate in the centre on the underside.

1. Fit the ball hitch, including socket plate including socket plate, flat
washers and self-locking nuts.

12. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the table.

FITTING INSTRUCTIONS:

T30 Noa~ON

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.
For fitting instructions and attachment method, see drawing.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper -
conformation MUST be obtained by the installation engineer of the
customer’s acceptance prior to completion. Brink Towing Systems
do not accept responsibility for any matters arising as a result of
this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

© 444570/02-06-2015/3
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10. Monter la plaque de recouvrement en plastique au milieu de la partie
inférieure.

11. Monter la barre de la rotule y compris la prise électrique, les rondel-
les de blocage et les écrous autofreinés.

12. Serrer tous les boulons et écrous conformément au tableau.

Pour le montage et le démontage des piéces du véhicule, consulter
la notice du fabricant.
Consulter le croquis pour voir le montage et les moyens de fixation.

REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez con-
sulter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éven-
tuellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fleche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électri-
que, de frein et de carburant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure
par point.

* Cette notice de montage doit étre conervée a bord du véhicule aprés
montage de l'attelage.

* Brink décline toute responsabilité pour les dommages qui pourraient
directement ou indirectement résulter d’'un montage incorrect, y compris
I'utilisation d’outils inappropriés et I'utilisation d’'un mode d’emploi et de
moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter d’'une interprétation
inexacte des présentes instructions de montage.

(s

Demontera bakljusmodulerna.

Demontera stotfangaren.

Ta bort plasttackplattan mitt pa undersidan.

Demontera stétfangarens innanmate. Denna forfaller.

Montera dragkroken mot bakpanelen med de ursprungliga muttrarna.

MONTERINGSANVISNINGAR:

apLNO -~

Tabnuue.

7. TopsecuTb BbIXNOMHYO TPyOY B MOABECKY.

8. YcraHoBuTb 3aaHme dapbl 1 6amnep.

9. BbinunnTb 4acTb 13 3aKpbiBAtOLLEN NNACTMHBI, Kak yKa3aHo Ha puc. 1.

10. YCTaHOBMTL MNACTMACCOBYHO 3aKPLIBAOLLYIO NNACTUHY CHI3Y B CEPenHe.

11. YcTaHoBMTb KPHOK C LUAPOM, BMECTE CO LUTEMNCENbHO NNaToi, Wwakbamm u
CaMOKOHTPALUAMUCS rankamu.

12. 3aTaHyTb BCe 60NTbI M raiikv B COOTBETCTBUM CO 3HAYEHUSAMM, YKa3aHHbIMU B
Tabnuue.

[Ins MHCTPYKLMIA NO CHATHUIO M YCTaHOBKe AeTaneii aBTomobuns, obpaluaiitech K
PYKOBOACTBY NS pabOTHNKOB rapaeil.
WHopmaLmio 0 MOHTaXe W cpeACcTBaX KpenneHus Bbl HaleTe B CXeme.

BHUMAHUE:

* Ecnum noTpebyroTcs M3MEHEHWst KOHCTPYKUMW TPaHCMOPTHOrO CPeAcTsa, credyet
nOCOBETOBATLCSA C ANNEPOM aBTOMOGUNS.

Ecnv B TOUKax Npukpennenns uMeeTcs cnoit 61Tyma unv NpoTUBOLLYMOBOI MaTepuan,
€ro cnegyeT yaanuTb.

CBefieHns 0 MakcumanbHO [OMYCTUMON Macce Bykcupyemoro mpuuena Bbl moxeTe
nony4nTb y Anaepa asToMoouns.

[Mpn cBepneHun cneaute 3a Tem, 4ToObl HE 3af€Tb 3NEKTPOMPOBOAKY W NMHIAM
TOPMO3HOM Lienu 11 NOAA4M ropHYEro.

Ynanute (€C OHM UMEKOTCS) NAACTMACCOBbIE 3aThIYKM U3 MPUBAPEHHBIX raek.

[Mocne MOHTaxa Kptoka cnedyeT XpaHuTb HacTosLee PyKOBOACTBO B KOMMMEKTe C
TEXHWNYECKOW AOKYMEHTALMEN aBTOMOOUNS.

Ovpma Brink He oTBevaeT 3a yLiep6, ABNSIOWMACS MPSMbIM MM KOCBEHHBIM CNej-
CTBMEM HEMPaBUbHOTO MOHTaXa@, B TOM YMCE WCTONb30BAHUS HEMOAXOAALNX
MHCTPYMEHTOB ¥ NPUMEHEHNS MHOTO CNOCO6a MOHTaXa N APYruX CPEACTB, YeM npej-
MUCaHo B MHCTPYKLIK, MO0 HENPaBMIILHOIO MCTONKOBAHNS HACTOALLEN MHCTPYKLMM N0
MOHTaXY.

*

*

*

*

*

*

Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt tabellen.

Hang avgasroret i gummifastet.

Montera bakljusen och stétfangaren.

Saga ut en del av tackplaten enligt figur 1.

10. Montera plasttackplattan mitt pa undersidan.

11. Montera kulstangen inklusive kontaktplattan, planbrickor och sjalvia-
sande muttrar.

12. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt tabellen.

©x N

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordo-
nets delar.
Se skissen for montering och monteringsmaterial.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kult-
ryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brénsleled-
ningarna inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens évriga dokument.

* Brink ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av
felaktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra
monteringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig
tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

Demonter baglysenhederne.

Demonter kofangeren.

Demonter kunststof daekkepladen midt pa undersiden.
Demonter kofangerinderstykket. Denne bliver overfladige.

© 444570/02-06-2015/5
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Iﬂl ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

1. Smontare i gruppi dei fanali posteriori.

2. Smontare il paraurti.

3. Smontare la piastra di copertura sotto al centro.

4. Smontare I'anima del paraurti. Questo pezzo non dovra piu essere
montato.

5. Montare il gancio traino contro la parete posteriore, mediante i dadi
originali.

6. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in tabel-
la.

7. Inserire il tubo di scarico nel sostegno in gomma.

8. Montare i fanali posteriori ed il paraurti.

9. Segare via una parte del pannello di copertura, come indicato in figu-

rai.

10. Montare la piastra di copertura sotto al centro.

11. Montare I'asta della sfera, completa di piastra di contatto, rondelle e
dadi autobloccanti.

12. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in tabel-
la.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo con-
sultare il manuale tecnico dell’officina.
Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elet-
trici, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

sie przewody instalaciji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewo-
dy paliwowe.

- Wszystkie ubytki powt oki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowaé nakreki oraz $ ruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywaé kulew czysto$ ci, oraz pamigaé o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie siedo powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-
pieczenstwo, niezawodnos ¢ i sprawnos ¢ naszego wyrobu przez cat y
okres jego uzytkowania.

* Firma Brink nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posred-
nio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sig do tresci instrukgji.

@ ASENNUSOHJEET

Irrota takavaloyksikot.

Irrota puskuri.

Irrota alapuolen keskikohdasta muovipeitelevy.

Irrota puskurin sisdosat.Tata ei enaa tarvita.

Kiinnita vetokoukku takaseindan alkuperaisilla muttereilla.
Kirista kaikki pultit ja mutterit taulukon mukaisesti.
Ripusta pakoputki pakoputken kannattimeen.

Kiinnita takavalot ja puskuri.

. Sahaa irti osa peitelevysta kuvan 1 osoittamalla tavalla.
0. kiinnita alapuolen keskikohtaan muovipeitelevy.

1. Kiinnita kuulavetolaite (hitch) seké pistorasialevy, sulkurenkaat ja
itselukittuvat mutterit.

12. Kiristé kaikki pultit ja mutterit taulukon mukaisesti.

TS9N~ ON

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kaytet-
ty kasikirja.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink non pud essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cid anche l'uso di attrezzi non idonei e l'uso di metodi e mezzi di mon-
taggio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

PL INSTRUKCJA MONTAZJ.

—_

Zdemontowac¢ zespot tylnych S wiatet .

Zdemontowac zderzak.

3. Zdemontowaé od spodu w czes ci §rodkowej pt yteost onowg z twor-
zywa sztucznego.

4. Zdemontowa¢ wyposazenie wngrza zderzaka. Tego nie bedzie sie

ponownie uzywac.

Boczne hak holowniczy do tylnej § cianki za pomocg oryginalnych

nakreek.

Dokreci¢ wszystkie § ruby i nakretki zgodnie z tabela.

Zawiesi¢ rurewydechowg w gumowym zawieszeniu.

Zamontowac tylne s wiatt a i zderzak.

Wypit owaé¢ zgodnie z rysunkiem 1 czes ¢ z pt yty pokrywowej.

0. Zamontowa¢ od spodu w czes ci § rodkowej pt yteost onowg z twor-

zywa sztucznego.

11. Zamontowa¢ drag kuli wraz z pt ytg z gniazdem wtykowym, piers -
cieniami uszczelniajacymi i nakrgkami zamozabezpieczajgcymi sie

12. Dokreei¢ wszystkie §ruby i nakreki zgodnie z tabela.

N

o

SeoNS

Co do montazu i montowania czes ci pojazdu zapozna¢ siez podrecznikiem
warsztatowym.
Co do montaau i § rodkéw montazowych zapoznaé sieze schematem.

Wskazoéwki:
- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.
- Podczas ewentualnych odwiertéw upewni¢ sigczy w pobliai nie znajduja
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Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistettava.

* Auton vetamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siitd, ettd ei jouduta kosketuksiin
sahko-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikéali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen séilytettdva yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Brink ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarasté asennuksesta samoin kuin sopimattomien tyékalu-
jen kaytdsta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
vélineiden kaytdsta sekéa kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZI

1. Odstrante jednotky zadnich svétel.

2. Odstrante naraznik

3. Qdstrante/Prfipevnéte plastovou kryci desti¢ku uprosti ed a zespod.

4. Qdstrante vnitf ni Gchyty narazniku. Nebude ho tf eba.

5. PFipevnéte plvodnimi § rouby ta@ou ty¢ k panelu zadni stény.

6. utahnéte v§ echny matice a § rouby kroutivou silou uvedenou v
tabulce.

7. Zavéste vyfuk do vyfukové svorky.

8. Pripevnéte zadni svétla a naraznik.

9. Odfiznéte ¢ast kryci desticky dle schématu 1.

10. Odstrante/Pripevnéte plastovou kryci desti¢ku uprostied a zespod.

11. Pfipevnéte kulovou taznou hlavici véetné desticky se zasuvkou,

plochych podloZk a pojistnych matic.
12. utdhnéte v§ echny matice a § rouby kroutivou silou uvedenou v
tabulce.
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